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e. j ouiront, ainsi que leurs conjoints 
et les membres de leur famille vivant à 
leur charge, des mêmes facilités de rapa-  
triement que les membres des missions 
diplomatiques en période de crise inter- 
nationale; 

f. jouiront du droit d'importer en 
franchise leur mobilier et leurs effets à 
l'occasion de leur première prise de fonc- 
tion dans le pays intéressé. 

Article, 15 
Outre les privilèges, immunités, 

exemptions et facilités prévus à l'article 
14, le Secrétaire général, tant en ce qui le 
concerne qu'en ce qui concerne son con- 
joint et ses enfants mineurs, jouira des 
privilèges, immunités, exemptions et fa- 
cilités accordés, conformément au  droit 
international, aux chefs de missions 
diplomatiques. 

Les Secrétaires généraux adjoints 
jouiront des privilèges, immunités, 
exemptions et facilités accordés a,ux 
représentants diplomatiques de rang 
comparable. 

Article 16 
Les privilèges, immunités et facilités 

sont accordés aux  fonctionnaires dans 
l'intérêt de l'Organisation et non à leur 
avantage personnel. Le Secrétaire géné- 
ral pourra  et devra lever l'immunité ac- 
cordée à un fonctionnaire dans tous les 
cas où, à son avis, cette immunité empê- 
cherait que justice soit faite et pourra  
être levée sans porter préjudice aux, 
intérêts de l'Organisation. A l'égard du 
Secrétaire général et des Secrétaires gé- 
néraux adjoints, le Conseil a  qualité 
pour prononcer la levée des immunités. 

Article 17 
L'Organisation collaborera, en tous 

temps, avec les autorités compétentes 
des Membres en vue de faciliter la bonne 

(ê) be given, together with their 
spouses and dependent relatives, the 
same repatriation facilities in time of 
international crisis as members of diplo- 
matic missions; 

(f)  have the right to import free of 
duty their furniture and effects at the 
time of first taking up their post in the 
country in question. 

Article 15 
In  addition to the privileges, immu- 

nities, exemptions and facilities speci- 
fied in Article 14, the Secretary-General 
shall be accorded in respect of himself, 
his spouse and children under the age 
of 21, the privileges, immunities, exemp- 
tions and facilities accorded to heads of 
diplomatic missions in conformity with 
international law. 

The Deputy Secretaries-General shall 
enjoy the privileges, immunities, exemp- 
tions and facilities accorded to diploma- 
tic representatives of comparable rank. 

Article 16 
Privileges, immunities and facilities 

are granted to officials in the interests 
of the Organisation and not for the per- 
sonal benefit of the individuals con- - 
cerned. The Secretary-General shall have 
the right and the duty to waive the im- 
munity of any official in any case where, 
in his opinion, the immunity would im- 
pede the course of justice and can be 
waived without prejudice to the interests 
of the Organisation. In  case of the Se- 
cretary-General and the Deputy Secre- 
taries-General, the Council shall have the 
right to waive immunity. 

Article 17 
The Organisation shall co-operate at 

all times with the appropriate authori- 
ties of Members to facilitate the proper 


